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punaraparam sariputra tatra buddhaksetre santi hamsah kraufica mayitrasca
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Moreover, Sariputra, in that Buddhaland there are geese, curlews and peacocks.

BRENH - REEEEESFUVH#HeECE » 3 -
HiZE -

=M o EESE

B2 EfEMmYEFEHER
punaraparam "R, - FE—HHFIH
FR[TERE BRI RRSEHE AT RS | tatra T Y |
buddhaksetre " it ), (RRNIEBERIF
Z2) > santi "H | hamsah "E, (F
¥~ 8 BN o kraudica TRRER Y (E
7~ 28 M) 0 ca TRD, mayaras L
2, (X% 28 BHE) @ #8ca IIFE
mayaras ¥ RBIAHET "F1, - Bt
kraufica (BEESRY  krawdica) WE B EEHIR
5 (G kraunicah/ kravdicas © FTLAR S
BEMBHT > Bl s THEF -

Santi " /1R BHRA > TH)

AR B BEAMSE  RERE
EEhE - HFTRENFIR vas T2 R
EEME R E R LT T

BB g %8
E— ATR asmi svas smas
B AR asi sthas stha
B= A asti stas santi

VAR ER S - AREMR TR - 48
BREY RIESTEES - WHER - (BIRKFEH20035R)

The Buddha Sakyamuni says punaraparam moreover to
his disciple Sin'putra, introducing a further feature of the
Land of Happiness of the Buddha Amitabha: tatrain that
buddhaksetre Buddhaland (locative phrase), santithere are
hamsah geese (nominative plural masculine), krausnica
curlews' (nominative plural masculine), ca and mayiras
peacocks (nominative plural masculine). Note that ca
at the end of mayaras is the enclitic and, whereas the
last syllable of krawsica (singular krauzica) is short for
krauticah/ kraunicas, final —s being lost before the fol-
lowing voiced sound.

Santi there are/they are is present active indicative,

third person plural, the main verb of the sentence. It '

comes from root Vas be which in the present indicative is
conjugated as follows:

singular dual plural
first person asmi svas smas
second person  asi sthas stha
third person asti stas santi

! any of various largely brownish chiefly migratory birds (esp. genus

Numenius) having long legs and a long slender down-curved bill and
related to the sandpipers and snipes. [Merriam Webster’s Collegiate !

Dictionary, Eleventh Edition, 2003.]
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